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DE - Gebrauchsanweisung

Zu Ihrer Sicherheit

Gebrauchsanweisung beachten! Jede Handhabung an dem Atemfilter
setzt die genave Kenntnis und Beachtung dieser Gebrauchsanweisung
sowie der Gebrauchs-anweisung des jeweils verwendeten
Atemanschlusses :Kaplor&'ﬂ' 3300/3500 oder X-plore 5500) voraus.
Das Atemfilter ist nur fir die beschriebane Verwendung bestimmt.

Beschreibung

Diese Gebrauchsanweisung beschreibt Pad-Partikel-Filter, Vorfilter,
ungekapselte Partikelfiter (X-plore Pure und X-plore Pure Odour),
Partikelfilter, Gasfilter und Kombinationsfilter, die unter der
Bezeichnung X-plore Bajonett Atemfilter zusammengefasst sind,
Partikelfilter, X-plore Pura Partikelfilter und Pad-Partikel-Filter werdan
verwendet, um den Anteil schidigender Partikel in der eingeatmeten
Luft zu reduzieran.

X-plore Pure Partikelfilter kGnnen mit dem Pure-Adapter aul Gasfilter
aufgesetzt oder direkt an der Maske befestigt werden.
Pad-Partikel-Filter kénnen auf Gasfilter aufgesetzt oder mit einer Pad-
Platte und Kappe direkt an der Maske befestigt warden.

Vorfilter dienen dazu, den Partikelfiterteil des Kombinationsfiters vor
starker Verschmutzung (z. B. durch Farbspritzer, Spéne o. 4.) zu
schiitzen, Die Vorfilter sind nicht fiir den Einsatz gegen Grobstiube
geeignet.

Xplore Pure Odour Partikelfilter filtern nicht nur Partikel, sondern auch
belastigande Geriiche von organischen Gasen und Ddmpfen sowie von
sauren Gasen (2. B, Schwefeldioxd, Chlorwasserstoff, Chlor) aus der
eingeatmeten Luft. Die Arbeitsplatzgrenzwerte fiir diese Stoffe dirfen
nicht Oberschritten sein, sonst milssen geeignete Gasfilter eingesetzt
werden, Die X-plore Pure Odour Partikelfilter werden direkt an der
Maske befestigt,

Gasfilter werden verwendet, um bestimmte schéidigende Dampfe und
Gase in der eingeatmeten Luft zu reduzieren,

Kombinationsfilter warden wverwendet, wenn sowchl Partikel als auch
Gase und Dimple auftreten kBnnen.
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Verwendungszweck

X-plore Bajonett Atemfilter bilden mit Driger Halbmasken

(¥-plore 3300/3500) oder Vollmasken (X-plore 5500) ein Filtergerét.
Filtergerite filtern aus der vam Triiger eingeatmeten Luft innerhalb der
angegebenen Grenzwerte bestimmte Gase, Démpfe und Partikel.
Leistung und Kennzeichnung der Atemfilter entsprechen EN 14 387
und EN 143:2000/A1:20086, fiir Australien und Neuseeland gilt
ASINZS 1716:2003,

Als Hilfestellung bei der Auswahl des richtigen Atemfilters kann die
umfangreiche Auflistung gefihrlicher Stoffe in der Drager Voice
Datenbank dienen (siehe www.draeger.com,/voice).

Symbolerkldrung

i Achtung! Gebrauchsanweisung beachten.

g Lagerfahig bis ...

i Temperaturbereich der Lagerbedingungen

=  Maximale Feuchte der Lagerbedingungen

Immer zwei Atemfilter gleichen Typs verwenden.

R Die Kennzeichnung mit ,R* bedeutet, dass durch zusétzliche
Priffungen nach EN 143:2000/A1:2006 nachgewiesen wurde,
dass das Partikelfilter bzw. der Partikeliilterteil des Kombi-
nationsfilters fir die Wiederverwendung nach Aesrosolexposition
(Verwendung lber mehrere Arbeitsschichten) geeignet ist.

Die Kennzeichnung mit ,NR* bedeutet, dass durch zusétzliche
Pritffungen nach EN 143:2000/A1:2006 nachgewiesen wurde,
dass das Partikelfilter bzw. der Partikelfilterteil des

Kombinationsfilters nur flir maxamal eine Arbeitsschicht
verwendet werden darf,

MR

Voraussetzungen fiir den Gebrauch

Fiir den Gebrauch von Filtergaréten sind die EN 529 sowie EN 14 387
und EN 143:2000/A1:2006 und die entsprechenden nationalen
Regeln maBigeblich. Der Benutzer eines Filtergerites muss im
Gebrauch unterwiesen, geeignet und atemschutztauglich sein,

Den giiltigen nationalen Vorschriften bezliglich der Benutzung von
Filtergeriten genaw Folge leisten (in Dewtschland z. B. BGR 190, in
Australien und Neuseeland z. B. AS/NZS 1715:1994).

Filtergerit bei Linklarheiten (iber Verwendungszweck oder
Einsatzbedingungen nicht verwenden, Bei der Verwendung folgende
Hinweize beachten,

Andemfalls kann dies beim Benutzer zu schweren
Gesundheitsschiden oder sogar zum Tod fihren,

— Die Umgebungsverhiiltnisse (insbesondere Art und Konzentration
der Schadstoffe) miissen bekannt sein.

— Der Saverstoffgehalt der Umgebungsluft darf nicht unter folgende
Grenzwerte sinken:

17 Vol -% in Europa mit Ausnahme der Niederlande, Balgien, UK
19 Vol.% in den Niederlanden, Belgien, UK, Australien, Neuseeland,
Fiir andere Linder nationale Vorschriften beachten!

= Es muss sichergestelll sein, dass sich die Umgebungsatmosphire
nicht nachteilig veriindern kann.

= Filtergerite bei Verdacht auf Schadstoffe mit geringen Warn-
eigenschaften (Geruch, Geschmack, Reizung der Augen und
Atemwege) nicht einsetzen,

— Unbeliiftete Behélter, Gruben, Kanéle usw. diifen mit Filtergeriten
nicht batreten werden,

— Eignung des Atemfilters priifen: Kennfarbe, Kennzeichnung,
Verfalldatum.

— Notwendigkeit weiterer persinlicher Schutzausriistungen und deren
Kompatibilitat prifen.

— Gasfilter schiitzen nicht gegen Partikel! Partikelfilter schiitzen nicht
gegen Gase und Dampfe! Im Zweifelsfall Kombinationsfilter
verwenden!

= Schadgase, die schwerer als Luft sind, kéinnen sich in Bodenndhe in
hisheren Konzentrationen anreichern.

— Fiir niedrigsiedende organische Verbindungen (Siedepunkt =65 “C)
sind spezielle Anwendungsregeln (in Deutschland z. B.

BGR 190 3.3.3.1) und Einsatzbeschrinkungen zu beachten!

— Beschiidigte Atemfilter oder Atemfilter aus beschidigtem Beutel
nicht benutzen,

— Atemfilter, deren Lagerfihigkeitsdatum dberschritten ist (Angaben
auf dem Atemfilter), nicht verwenden.

— Es milssen immer beide Atemfilter gleichzeitig gewechselt werden.
Beide Atemfilter miissen aus einer Verpackungseinheit, d. h. von
demselben Filtertyp und derselben Filterklasse (z. B. A1-P3), sein,

— Bei Wiederverwendung von Atemfiltern sicherstellen, dass eine
Wiederverwendung zuliissig ist (Atemfilter ist mit B gekennzeichnet)
und dass die Restgebrauchsdauer ausreichend ist.

— Beim Einsatz von Partikelfiltern gegen Partikel radicaktiver Stoffe,
lufigetragene biclogische Arbeitsstoffe und Enzyme die Wieder-
verwendbarkeit prifen; gegebenenfalls an Driger wenden.

— Gebrauchsanweisung der Zweifiltermaske beachten.

— Filterpaare, die schwerer als 300 g sind, nur mit einer Vollmaske
verwenden (siehe Tabelle 1).

Tabelle 1:
Filter- Benennung Sach-  |plus plus |plus
typ nummer Vorfilter |Pad- ungekap-
Partikel- |selte Par-
Filter tikelfilter
Gasfilter (Paar)
Al 6738005 X X
A2 6738006 X X
ABEK1 6738007 X X
ABE1 6738359 X X
A2B2 6738358 X o]
Partikelfilter (Paar)
P3R 6738011
Pad P1 6738001
Pad P2 6738002
X-plore Pure P2 R 6738363
X-plore Pure PA R 6738354
X-plore Pure Odour 6738381
P3R
Kombinationsfilter (Paar)
A1PARD 6738015 x X
AZPIRD 6738016 X X
ABEK1Hg-P3R D (6738017 X O
AZB2-P3RD 6738368 X o
ABEKZHg-P3 R D |6738369 [&] (8]
Legende:

X:  kann mit Halbmaske X-plore 3300/3500 oder
Vollmaske X-plore 5500 verwendet werden
O darf nur mit Vollmaske X-plore 5500 verwendet werden

Kriterien fir die Auswahl von Filtergerdten (gemas der

deutschen Richtlinie BGR 190)
Tabelle 2: Auswahl Filtergerite

Filtergerit Vielfaches
des
Grenzwertes?)

Halb-/Viertelmaske mit P 1-Filter 4

Halb-/Viertelmaske mit P2-Filter 10

Vollmaske mit P2-Filter 15

Halb-Viertelmaske mit P3-Filter?, Gasfilter®! a0

Vollmaske mit P3-Filter, Gasfilter®! 400

1) Bei Filtergeraten mit Kombinationsfilter gelten die jeweiligen
Vielfachen des Grenzwertes fir den Gas- oder Partikelfilterteil, und
zwar jeweils der schirfere Wert,

2} Anderung durch nationale Regelungen méglich

3) Fir Australien und Meusealand (SAl Global) gilt: P3-Filter bieten nur
in Kombination mit Vollmasken einen P3-Schutz. Mit Halbmasken
bieten sie ainen Schutz wie P2-Filter ohne Einschrinkung der
Verwendung.

4) Soweit damit nicht bereits die auf das Gasaufnahmevermigen
bezogenen hichstzuldssigen Einsatzkonzentraticnen (siehe Tabelle
2 und 3) liberschritten werden,

Tabelle 3: Gasfilter

Tabelle 4: Partikelfitter

Typ Kenn- |Klasse |Abscheide- |Einschrankungen
farbe leistung

|P weld |3 grob Fiir Australien und Neuseeland
(SAl Global) gilt: P3-Filter bieten
nur in Kombination mit Vollmaskean
ainan P3-Schutz. Mit Halbmasken
bieten sie einen Schutz wie P2-
Filter ohne Einschrinkung der
Verwendung.

Handhabung

Atemfilter sorgfiltig behandeln: nicht stoBen, nicht fallen lassen usw.|

Nicht mit spitzen Gegenstinden in das Atemfilter bohren, Atemfilter

dicht mit dem Atemanschluss verbinden. Gebrauchsanweisung der

Zweifitermaske beachten! Atemfilter und Atemanschlilsse nur in den

genannten Kombinationen benutzen (siehe Tabelle 1).

Zwei Atemfilter einsetzen (ungekapselte Partikelfilter, Partikelfilter,

Gasfilter oder Kembinatiensfilter)

(siehe Bild A)

+ Atemfilter positicnieren (1) - Strichmarkierungen gegeniiber! — und
bis zum Anschlag verriegeln (2], indem das Atemfilter bis zum spiirba-
ren Anschlag nach unten gedreht wird (Strichmarkierung des Atem-
filters dber dem Pfeilende!).

Das Liésen des Atemfilters erfolgt entgegengesetzt.

| Bajonett nicht einseitig einsetzen! Atemfilter baim Verriageln nicht
verkanten!

Pad-Partikel-Filter befestigen (am Gasfilter oder an der Pad-Platte)

{sizhe Bild B)

* Pad-Partikel-Filter in die Pad-Kappe einlegen (Beschriflung von
aubBen sichtbar) und rundherum einrasten (1).

+ Pad-Kappe mil Pad-Partikel-Filter auf dem Gasfiller bew. der Pad-Plat-
te einklicken (2).
Sicherstellen, dass der Sitz des Pad-Partikel-Filters wiihrend des Ein-
satzes nicht verindert wird.

Vorfilter befestigen (am Kombinationsfilter) (siehe Bild C)

+ Vodilter in die Vodilterkappe legen (1)

Zuerst die breite Seite des Kombinationsfilters in die Vorfilterkappe

stecken, Dann die schmale Seite des Kombinationsfilters in die Vorfil-

terkappe stecken (2),

Sicherstellen, dass der Rand der Vorfilterkappe rundherum am Kom-

binationsfilter einrastet und dass der Vorfilter die Oberseite des Kom-

binationsfiltars vollstindig Gberdeckt.

X-plore Pure Partikelfilter befestigen (am Gasfilter)

(sieha Bild D und E)

HINWEIS

Beim Zusammenbau darauf achten, dass die einzelnen Teile nicht
i vaerkanten.

* Die schmale Seite des Pure-Adapters auf das Gasfilter stecken (1)

* Mit beiden Handballen den Pure-Adapter symmetrisch auf das Gasfil-
ter schieben, bis die breite Seite des Pure-Adapters auf dem Gasfilter
einrastet {2).

* Rand des Pure-Adapters rundherum an das Gasfilter andriicken,

Wenn der Rand des Pure-Adapters nicht symmetrisch am Gasfilter
anliegt, die beiden Teile auseinandernehmen und die Prozedur noch
ainmal wiedarholen.

Sonst ist nicht sichergestellt, dass die Verbindung dicht ist und das
Filter den vollstindigen Schutz bietet.

+ Markierungen am X-plore Pure Partikelfilter und Pure-Adapter aufei-
nander ausrichten (3).

+ X-plore Pure Partikelfilter in Pfeilnchtung bis zum Anschlag in den
Pure-Adapier drehen (4), Zum Drehen nicht an einer Seite anfassen,
sondermn so, wie in Bild E dargestellt, um ein Verkanten zu verhindern.

1) Anderungen durch nationale Regelungen maglich
2} Maximale Gebrauchsdauwer 50 Stunden (nach EN 14 387,
Kennzeichnung: Hg-P3: max 50 h).

Tabelle 4: Partikelfilter

Typ |Kenn- [Klasse |Abscheide- Einschrinkungen
farbe leistung

P weil |1 klein Micht gegen krebserzeugende und
radioaktive Stoffe, luftgetragene
biologische Arbeitsstoffe der

Risikogruppe 2 und 3 und Enzyme

2 mittel Micht gegen radicaktive Stoffe,
lufigetragene biclogische
Arbeitsstoffe der Risikogruppe 3

und Enzyme

TP K'r::' [Hauptanwendungsbereich TKiasse :m:: * Uberpriifen, dass der Rand des Pure-Adapters rundherum dicht am
tration" Gasfilter anhegt.
A braun |Organische Gase und 1 1000 mlfm*
Dampfe mit Siedepunkt 2 (0,1 Vol %) HINWEIS
=55 °C 5000 mll.fm‘* Zum Auseinanderbauen den Pure-Adapter an der geraden Seite
(0,5 Vol %) anfassen und vom Gasfilter abziehen,
B grau Anorganische Gase und 1 1000 ml/m*
Démpfe, z. B. Chlor, 2 (01 Vol%) Gebrauchsdauer
Hydrogensulfid 5000 mifm? Allgemein glitige Richtwerte fir die Gebrauchsdaver kiinnen nicht
(Schwefelwasserstaff), (0,5 Val.%) angegeben werden, weil diese stark von den Sulleren Bedingungen
Hydrogencyanid (Blausiure) abhdngt, z. B. von Art und Konzentration des Schadstoffs, Luftbedarf
- nicht gegen des Geritetrigers, Luftfeuchte und Temperatur.
Kohlenstofimonoxid — Gasfilter miissen paarweise spitestens ausgetauscht werden, wenn
E gelb  |Schweleldiosid, 1 1000 milfm® der Geritetriiger den Durchbruch feststellt (Geruchs., Geschmacks-
Hydrogenchlorid 2 (0,1 Vol.%) ader Rai_zarscheinungan]. o _ :
(Chlorwasserstoff) und 5000 mifm?* — Partikelfilter, ungekapsele Partikelfilter, Pad-Partikel-Filter oder
andere saure Gasa (0,5 Vol.%) Vorfiltter miissen paarweise bei einer deutlichen Zunahme des
K griin Ammoniak und organische |1 1000 mlfm? 17T g LIRS o s S5 A g
Aimoniek Darats 9 (0,1 Vol %) Vorfilter kann es in kurzer Zeit zu ainem fir den Triger
Erf.:lﬂﬂ rn-l,."mg unangenehmen Anstieg des Atemwiderstandes kommen. In diesem
(0,5 Vol.%) Fall sind die Vorfilter sofort paarweise auszutauschen.
27 - - . Z — Kombinationsfiter missen paarweise bei Durchbruch und/oder
HgP3™ |rotweiB [Quecksilber i erhiihtem Atermwiderstand ausgetauscht werden.

Lagerung

Atermfilter in Riumen mit normaler Feuchte (<90 % rel. Feuchte),
Temperatur (- 10 °C bis 55 “C) und nicht belasteter Luft lagern. Die
maximale Lagerzeit erstmalig gedfineter Atemfilter betriigt 6 Monate,
sofern das Filter nach dem Gebrauch wieder verschlossen wird.

Information gem&B §33 REACH

Das Erzeugnis enthilt Natiumdichromat (CAS-Mummer 10588-01-9,
EG-Mummer 234-190-3), einen Stoff der Kandidatenliste gemal Artikel
54 (1, 10) der Verordnung (EG) Nr. 1807/2008 (REACH), in einar
Konzentration (ber 0,1 Massenprozent.

Entsorgung

Atemfilter soliten als gefahrlicher Abfall entsprechend den jeweails
gehtenden Grtlichen Abfallbeseitigungsvorschriften enmtsorgt werden,



